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Nutarimas, kuriuo iš dalies keičiamas Tramvajų statybos ir eksploatavimo kodeksas[footnoteRef:1] [1:  Pateiktas pranešimas pagal 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinės visuomenės paslaugų taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015 9 17, p. 1).] 

... m. ... d.
Remdamasi Keleivių vežimo įstatymo, su paskutiniais pakeitimais, paskelbtais 1990 m. rugpjūčio 8 d. (federalinis oficialusis leidinys (toliau vok. santrumpa – BGBl.) I, p. 1690), 57 straipsnio 1 dalies 1 ir 3 punktais, kartu su 3 dalimi, iš kurių 1 dalies sakinio dalis prieš 1 punktą iš dalies pakeista 2015 m. rugpjūčio 31 d. nutarimo 482 straipsnio 2 punkto a papunkčiu (BGBl. I, p. 1474), Federalinė susisiekimo ir skaitmeninės infrastruktūros ministerija nustato:
1 straipsnis
1987 m. gruodžio 11 d. Tramvajų statybos ir eksploatavimo kodeksas (BGBl. I, p. 2648), paskutinį kartą iš dalies pakeistas 2016 m. gruodžio 16 d. nutarimo (BGBl. I, p. 2938) 1 straipsniu, iš dalies keičiamas taip: 
1. Turinys iš dalies keičiamas taip, kaip nurodyta toliau:
61 straipsnio nuoroda išdėstoma taip:
„61 straipsnis. Eksploatavimo įrenginių statyba ir transporto priemonių gamyba“.
1. 2 straipsnio 1 dalyje įterpiamas šis sakinys:
„Tai neturi įtakos 1 straipsnio 1 dalies trečio–penkto sakinių galiojimui.“
2a)	3 straipsnio 1 dalies antro sakinio 3 punkte po žodžio „žmones“ įterpiami žodžiai „arba atlikti ir viena, ir kita“.
2. 4 straipsnis iš dalies keičiamas taip:
a) 3 dalies antras sakinys panaikinamas; 
b) 4 dalyje po žodžio „žmones“ įterpiami žodžiai „arba atlikti ir viena, ir kita, atsižvelgiant į vietos sąlygas“;
c) įterpiama ši 5 dalis: 
„5. Ūkio subjektas privalo registruoti:
1)	šeštame skirsnyje reglamentuojamas eksploatavimo priemones, 
2)	techniniais komunikacijos įrenginiais pagal 23 straipsnį su sauga susijusį ryšį su filialais ir 
3)	33 straipsnio 13 dalyje nurodytų prietaisų važiavimo duomenis, 
ir yra įgaliotas rinkti 1–3 punkte paminėtus duomenis, juos saugoti ir naudoti, jei to reikia, siekiant užtikrinti saugų eksploatavimą, užfiksuoti įrenginių ir transporto priemonių būklę ir techninę priežiūrą bei išsiaiškinti pavojingų įvykių priežastis. Be to, ūkio subjektas yra įgaliotas techninės priežiūros institucijai perduoti informaciją apie pirmame sakinyje paminėtus duomenis, kurie reikalingi vykdyti jos uždavinius. Jei tai yra asmens duomenys, juos būtina po 96 valandų pašalinti, nebent jie reikalingi duomenų saugojimo, kuris paminėtas pirmame sakinyje, tikslais.“
3. 5 straipsnio 2 dalis iš dalies keičiama taip, kaip nurodyta toliau:
a)	Pirmame sakinyje prieš žodžius „kompetentingų asmenų“ išbraukiamas žodis „kitų“.
b)	Antrame sakinyje prieš žodžius „įmonės vadovas“ išbraukiami žodžiai „taip pat“.
4. 16 straipsnio 5 dalyje įterpiamas šis sakinys: 
„Kitais atvejais toliau taikoma už kelių tvarkymą atsakingo subjekto atsakomybė“
5. 30 straipsnio 5 dalyje po pirmo sakinio įterpiamas toks sakinys:
„Šiuo atveju avarinis išėjimas skirtas žmonių gelbėjimui, jei avarijos atveju sustojimo zonoje negali stovėti transporto priemonės.“
6.  31 straipsnio 7 dalis išdėstoma taip: 
„7.	Peronų paviršių, transporto priemonių grindų ir transporto priemonių įlipimo pakopų aukščiai turi būti tarpusavyje suderinti taip, kad keleiviai galėtų patogiai įlipti ir išlipti. Aukščių skirtumą tarp perono paviršiaus ir transporto priemonės grindų reikia sumažinti, atsižvelgiant į naudojamų transporto priemonių apkrovos ir nusidėvėjimo parametrus. Perono paviršius negali būti aukštesnis už transporto priemonės grindis, jis turi būti neslidus.“
7. 46 straipsnio 3 dalies 2 punkte po žodžių „pageidavimo sustoti“ įterpiami žodžiai „bent kiekvienų durų srityje“.
8. 51 straipsnio 11 dalies antras sakinys išdėstomas taip:
„Iešmų signalų rodyti nebūtina, jeigu iešmai įtraukti į traukinio saugos sistemą arba važiavimo signalas valdomas priklausomai nuo iešmo padėties ir yra atitinkamai paženklintas.“
9. 53 straipsnio 2 dalies 3 punktas išdėstomas taip:
„3) sistema iš karto atpažįsta nuriedėjimą nuo bėgių ir pradedami taikyti traukinio valdymą tinkamai veikiantys veiksmai,“
10. 55 straipsnio 2 dalyje po žodžio „būti“ įterpiami žodžiai „ir jie turi būti pakankamai atpažįstami kitiems eismo dalyviams“.
11. 57 straipsnio 3 dalies 2 punktas išdėstomas taip: 
„2) energijos tiekimo įrenginiai 	4 metai,“.
12. 61 straipsnis iš dalies keičiamas taip:
a) Pavadinime įterpiami žodžiai „ir transporto priemonių“.
b) 1 dalies antrame sakinyje po žodžių „atsitiktiniais patikrinimais“ dedamas kablelis ir įterpiami žodžiai „transporto priemonių atveju – pirmąja serijos transporto priemone“. 
13. 62 straipsnio 7 dalyje žodžiai „eksploatuojamas įrenginys arba serijos pirmoji transporto priemonė gali“ keičiami žodžiais „eksploatuojami įrenginiai arba transporto priemonės gali“. 
14. 64 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 
a) Pirmame sakinyje prieš žodį „gaminami“ įterpiami žodžiai „tuo metu“.
b) Po pirmo sakinio įterpiamas toks sakinys:
„Jei šiame nutarime eksploatuojamų įrenginių arba transporto priemonių gamybai iki … [įterpti: šio nutarimo dėl pakeitimo paskelbimo datą] taikomi kitų teisės aktų reikalavimai, tai esami arba tuo metu gaminami eksploatavimo įrenginiai arba transporto priemonės neturi būti pritaikyti pagal šio nutarimo nuostatas.“ 

2 straipsnis
Nutarimas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo.
Bundesratas pritarė.
